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FAX No. - N° de FAX
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.
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File No. - N° de dossier

pv904.HT226-162751
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on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:
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La modification # 002 a pour but de répondre aux questions reçues de l’industrie comme suit:  
 
 
Questions / Réponses 
 

Q3. En ce qui concerne la spécification de 3 CPM pour le bruit de fond, il convient de souligner que 
notre modèle proposé (qui a une spécification de 3,5) mesure l'arrière directement à partir d'un flacon de 
cocktail, contrairement à d'autres instruments qui réalisent un facteur de correction sur les données pour 
obtenir la même nombre. Ainsi, ces chiffres ne sont pas directement comparables. 

R3. La déclaration faite dans l'annexe A à laquelle le fournisseur fait référence est comme suit: « 1.3: 
dois démontrer un niveau de bruit de fond de moins de 3 cpm pour le rayonnement béta (3H dans l’eau) 
et moins de 0.3 cpm pour le rayonnement alpha ». Le seuil indiqué pour le béta (moins de 3 cpm) fait 
référence spécifiquement à la mesure du tritium (3H) dans l’eau, ce qui signifie la nécessité d’utiliser un 
cocktail de scintillation. Ce qui n’est pas impliqué mais qui aurait peut-être dû être mentionné de façon 
explicite est la possibilité d’utilisation d’une fenêtre de comptage optimisée. Si des paramètres ou 
conditions additionnelles sont requise pour atteindre ou surpasser les cibles établies, le vendeur devrait 
le mentionner. 
 
 
Q4. Il y a une autre spécification sur les critères obligatoires pour la bêta efficacité> 70% 3H, pour 
autant que nous savons que cela est impossible avec un instrument sur le marché. Notre modèle 
proposé pour les spécifications est de 60%. Notre modèle proposé peut travailler avec les grands flacons 
d'échantillon (145 ml) qui est un avantage si la détection de tritium dans l'eau est l'application. 

R4. La déclaration faite dans l’annexe A à laquelle le fournisseur fait référence est comme suit : « 1.5: 
doit avoir une efficacité de comptage béta élevée (plus de 70% (3H, non masqué)) ». Cet énoncé fait 
référence à l’efficacité de comptage béta pour des échantillons non masqués de 3H pour lesquels ce 
niveau de performance existe. De plus, nous ne traitons pas de grands volumes d’échantillons pour les 
analyses de tritium et incidemment, nous nous en tenons à la spécification 1.12 de l’annexe A (dois être 
en mesure d’accommoder des fioles de scintillation de 20 mL).  

 


